Elektroninio dokumento nuorasas

GRINDINIO PRIEZIUROS DARBU
PIRKIMO SUTARTIS NR.

2024 m. geguzés d.
Ukmergé

Ukmergés rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188752174, kurios
registruota buveiné yra Kestucio a. 3, 20114 Ukmerge, atstovaujama administracijos direktorés Ingos
Prackailés, veikiancios pagal Ukmergés rajono savivaldybés administracijos nuostatus (toliau —
Uzsakovas ), ir

UAB ,,Doresta®, juridinio asmens kodas 302711449, kurios buveiné yra Aruody g. 34, 57350
Kédainiai, atstovaujama direktoriaus Donato Masioko, veikian¢io pagal jmoneés jstatus (toliau —
Rangovas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaréme §ia darby rangos
sutart] (toliau — Sutartis), kurioje susitariame:

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartyje vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VieSyjy pirkimy
jstatymas), Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Mazos vertes pirkimy tvarkos aprasSe,
patvirtintame VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 (toliau
— ApraSas), kituose vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose bei vieSojo pirkimo
salygose.

1.2. Sutartis sudaroma remiantis grindinio prieziiiros darby pirkimo, atlikto skelbiamos
apklausos budu CVP IS priemonémis, dokumentais.

1.3. Darbai 100 proc. finansuojami Ukmerges rajono savivaldybes biudzeto 1€Somis.

1.4. Sudarydamas $ig Sutarti Rangovas patvirtina, kad jis turi visus Sutar¢iai tinkamai jvykdyti
reikiamus atestatus, yra $iy darby srities specialistas ir turi pakankamai patirties tinkamam sutartiniy
isipareigojimy vykdymui, turi ziniy, kurias pagal teisés aktus privalo turéti Rangovas.

1.5. Visus gincus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant
§ig Sutartj taip pat dél to, kas neaptarta $ioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiskinti
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, VieSyjy pirkimy istatymu, Lietuvos
Respublikos statybos istatymu, Aprasu, kitais teiseés aktais, pirkimo dokumentais su visais Siy
dokumenty priedais.

II. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas savo jégomis ir rizika jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby
atlikimo terming ir Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti grindinio prieZiitros darbus (toliau —
Darbai), o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui butinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje
numatyta tvarka priimti tinkamai ir laiku atlikty Darby rezultata ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing
Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Rangovas jsipareigoja atlikti 2.1 punkte nurodytus Darbus pagal pateikta Rangovo
pasitilyma (Sutarties 1 priedas), vadovaudamasis technine specifikacija (Sutarties 2 priedas) bei
perduoti Darby rezultata UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.

2.3. Darby atlikimo vieta: Ukmergés m. Kestucio a. ir Kauno g.

I1I. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

3.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Taikomos VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 (2019 m. lapkri¢io 4 d. jsakymo Nr. 1S-162



redakcija) patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos nuostatos (toliau - Metodika).
Pradinés sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose
ir Sutartyje nurodyty Darby isigijimui Rangovo pasitilyme nurodytais jkainiais be PVM.

3.2. Pradinés Sutarties verté¢ — 41 322,31 Eur (keturiasdesimt vienas tikstantis trys Simtai
dvidesimt du Eur 31 ct) be PVM. PVM sudaro 8 677,69 Eur. Sutarties kaina su PVM — 50 000,00
Eur (penkiasdesimt tikstanciy Eur 00 ct) su PVM.

3.3. Uz Sutarties 3.2 punkte nurodyta kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus
Sutarties 2.1 punkte. | Darby jkainius yra jskaiiuotos ir jvertintos visos galimos iSlaidos, susijusios
su Darby atlikimu: darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, visi Darby atlikimui
reikalingi leidimai, draudimo, transportavimo, ir visos kitos, Rangovui priklausanc¢ios pagal teisés
aktus bei Sig Sutartj, iSlaidos. Jokios papildomos Rangovo iSlaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

3.4. Darby ikainiai, nurodyti Rangovo pasililyme (Sutarties 1 priedas) yra fiksuoti, nustatyti
visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir nekeic¢iami. Bet koks Darby kiekis, nurodytas Techningje
specifikacijoje, yra orientacinis ir neturi biiti laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos reikia atlikti
Rangovui, kiekiu.

3.5. Avansinis mok¢jimas nenumatytas.

3.6. Atsiskaitymas uz Darbus vykdomas:

3.6.1. atlikus numatytus Darbus ir Rangovui pateikus atlikty Darby ir islaidy apmokéjimo
pazymas (F3) (2 egz.) ir Atlikty darby aktus (F2) (2 egz.), pasirasytus techninio priziGirétojo ir
patvirtintus UZsakovo atstovo;

3.6.2. Rangovas PVM saskaitg-faktiira gali pateikti Uzsakovui tik tada, kai Uzsakovas
patvirtina 3.6.1. punkte jvardintus dokumentus.

3.7. Uzsakovas su Rangovu atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo Sutarties 3.6. punkte nurodyty dokumenty gavimo dienos. Mokétinos sumos uz atliktus Darbus
pervedamos i Rangovo nurodyta banko saskaita.

3.8. Saskaitos faktiiros Rangovui teikiamos tik elektroniniu biidu:

3.8.1. Elektroninés saskaitos fakturos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktoiry
standarta, tetkiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis;

3.8.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektronines saskaitos
fakttros gali buti teikiamos tik naudojantis informacines sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis;

3.8.3. Uzsakovas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i8skyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio
12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu.

IV. DARBU ATLIKIMO IR SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAI

4.1. Darby atlikimo terminas — 1 mén. nuo Sutarties isigaliojimo.

4.2. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys. Sutartis galioja iki visy Darby
uzbaigimo (kai baigiasi Darby teikimo terminas arba iSnaudojamos Sutarties vykdymui skirtos 1&50s)
ir atsiskaitymo uZ juos bei kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, arba kai Sutarties Salys
sutaria ja nutraukti, arba ji nutraukiama Sutartyje nustatytais atvejais.

4.3. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

4.5. Atliktiems Darbams tatkomi Lietuvos Respublikos jstatymy numatyti garantiniai
terminai.

4.6. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i§likti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta $i Sutartis.
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V. SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Uzsakovas turi teise:

5.1.1. kontroliuoti ir priziaréti, ar Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medziagy kokybé ir
irangos naudojimas atitinka Sutarties sglygose nustatytus reikalavimus;

5.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo sutartiniy isipareigojimy, nesilaiko
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) kity Sutartimi prisiimty isipareigojimuy,
Uzsakovas turi teisg raStu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti
uz netinkamai atliktus Darbus iki nustatyty Darby defekty paSalinimo arba paSalinti trikumus treciyjy
asmeny pagalba Rangovo sgskaita;

5.1.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei sistemingai pazeidZiami
Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai;

5.1.4. sulaikyti mokéjimus uz atliktus Darbus, jeigu dél Rangovo kaltés nepasalinti anks¢iau
nurodyti apmokéjimui pateikty Darby defektai;

5.1.5. reikalauti 1§ Rangovo ir gauti 1§ jo informacija bei dokumentus, patvirtinancius, kad
Rangovas Sutarties vykdymo metu taiko aplinkos apsaugos reikalavimus.

5.1.6. Uzsakovas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

5.2. Uzsakovas isipareigoja:

5.2.1. nurodyti Rangovui remontuotinas vietas, bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus;

5.2.2. pateikti dokumentus, jgaliojimus, reikalingus Sutartyje numatytiems Darbams pradéti
ir uzbaigti per protingg terming, iSskyrus dokumentus, kuriuos pagal Sutartj ir (ar) Istatymus privalo
pateikti Rangovas;

5.2.3. sumoketi Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

5.2.4. per imanomai trumpiausius terminus po rasytinio Rangovo prasymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, igaliojimus ir (ar) kitus reikalingus dokumentus, kad Rangovas galéty
veikti kaip Uzsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susij¢
su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu;

5.2.5. Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus;

5.2.6. nesudaryti iki Sios Sutarties pabaigos ar nutraukimo sutarciy dél analogiSsky Darby
vykdymo Sutarties objekte su kitais Rangovais be rastisko Rangovo sutikimo;

5.2.7. pastebéjus nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginan¢ius Darby rezultaty kokybe, ar
kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui.

5.3. Rangovas turi teise:

5.3.1. laiku gauti apmokéjima uz tinkamai atliktus Darbus, pagal Sutarties sglygas;

5.3.2. gauti informacija ir/arba dokumentus, reikalingus Sutar¢iai vykdyti, kuriuos pagal
Sutartj privalo pateikti UZsakovas;

5.3.3. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

5.4. Rangovas jsipareigoja:

5.4.1. tinkamai, laiku ir kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir perduoti Darbus UZsakovui,
vadovaujantis Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir salygomis;

5.4.2. Darbus vykdyti vadovaujantis galiojanciais statybos techniniais reglamentais, Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu, kitais norminiais dokumentais, turéti leidimus (jei taikoma),
suteikiancius teis¢ vykdyti Darbus;

5.4.3. savarankiskai apsirfipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti medziagas ir gaminius, atitinkan¢ius Sutartyje jiems
nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medziagas ir gaminius, garantuoti tinkama jy priémima, organizuoti jy sandéliavima, apsauga (nuo
vagystes bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy naudojima;
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5.4.4. esant reikalui, parengti Eismo organizavimo schemg ir suderinti jg su savivaldybés
Saugaus eismo komisija;

5.4.5. garantuoti saugy darba, saugy eisma, priesgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng
tvarkomoje teritorijoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta tvarkomos teritorijos gyvenanciy,
dirbanéiy ir judan¢iy Zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy;

5.4.6. uztikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy;

5.4.7. uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biitinus leidimus (jei taikoma), kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus (jei taikoma) ar kitokius
dokumentus, leidzian¢ius uZzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy
isipareigojimy dalis;

5.4.8. savo sgskaita apsaugoti Uzsakovg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy
del Rangovo ar asmeny, uz kuriuos atsako Rangovas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj;

5.4.9. nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galin¢ias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais;

5.4.10. gaves rastu Uzsakovo pastabas/pretenzijas dél Darby atlikimo eigos ar kokybés, per
nurodytus terminus iStaisyti trikumus ir rastu informuoti UZsakova;

5.4.11. atlikus Darbus, pilnai sutvarkyti infrastruktira ir savo saskaita pasalinti visas
statybines atliekas ir Siuksles, kurios atsirado dél Rangovo atlieckamy Darby;

5.4.12. visg Sutarties galiojimo laikotarp; vykdydamas Darbus privalo taikyti aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 arba Europos Sajungos
aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg EMAS, ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar
taikyti kitas lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemones;

5.4.13. vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus,
laikoma, kad ji pazeidzia Sutarti.

6.2. Jei Rangovas, nesant Uzsakovo kaltés, nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais, Uzsakovas be oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity
savo teisiy gynimo priemoniy privalo pradeti skaiciuoti 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo neatlikty pagal Sutart] Darby vertés iki bus atlikti Darbai, uz kiekviena uzdelsta
dieng. UZzsakovas turi teisg priskai¢iuoty delspinigiy suma i§skai¢iuoti 1§ Rangovui mokétiny sumuy,
pries tai raStu praneS¢s Rangovui.

6.3. Nustatytu laiku su Rangovu neatsiskaitgs Uzsakovas, dél savo kaltés praleidgs
apmokéjimo terming, Rangovui reikalaujant, privalo mokéti 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty dydzio
delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng paveluota diena.

6.4. Rangovas savo saskaita privalo iStaisyti Darbus, kurie dél jo kaltés yra netinkamai
ivykdyti ir (ar) neatitinkantys Sutarties salygy. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty Darby trikumus
ir defektus, 18aiskejusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant atlikty
Darby garantiniam terminui, UZsakovui pateikus raStiSka pretenzija, ne veliau kaip per 14 darbo
dieny, jeigu deél defekto pobuidZio jie neturi buti pasSalinti anks¢iau.

6.5. Tuo atveju, jeigu Uzsakovas turi pagrinda remtis Sios Sutarties pazeidimu ar netinkamu
jos vykdymu, jis turi teis¢ sulaikyti Rangovui mokamy sumy ar jy dalies mokéjima, kol padaryti
pazeidimai bus pasalinti.

6.6. Uz jsipareigojimy dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty nevykdyma arba
kity lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy netaikyma, pirma karta Rangovas
turi sumokeéti Uzsakovui 500,00 Eur (penkiy $imty eury ir 00 centy) dydzio baudg. Pakartotinis $iy
Isipareigojimy nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu. UZsakovas turi teis¢ bauda
18skai¢iuoti 1§ Rangovui mokétiny sumy, pries tai raStu praneSes Rangovui.



6.7. Rangovas, pasitelkgs papildomus subrangovus, atsisakes Sutartyje numatyty subrangovy,
sukeitgs vietomis Sutartyje numatytus subrangovus, ir (ar) perdaves didesng (mazesng) darby dalj,
negu buvo nurodyta pasitilyme, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir apie tai neinformaves
Uzsakovo, turi sumokéti Uzsakovui 1 000,00 Eur (vieno tikstancio eury) dydzio baudg uz kiekvieng
toki pazeidimo atvejj. Uzsakovas turi teis¢ baudg iSskai¢iuoti i§ Rangovui mokétiny sumy, pries tai
raStu pranes¢s Rangovui.

6.8. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo numatyty
isipareigojimy vykdymo, neatideda pradelsty jsipareigojimy vykdymo terminy bei teisés Sutartyje
nustatyta tvarka nutraukti Sutartj prie$ termina.

6.9. Rangovas atsako uz bet kokia zala, kuria jis, jo darbuotojai bei iranga Darby atlikimo
metu padaro fiziniams ir juridiniams asmenims bei kitiems tkiniams subjektams, privaciai bei
visuomeninei nuosavybei, jei tai atsitinka dél paties Rangovo kaltés.

6.10. Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui ir (arba) bet kuriam asmeniui (treciajai Saliai)
visus padarytus nuostolius, jeigu Sie nuostoliai atsirado dél jsipareigojimy nevykdymo, kuriuos savo
ruoztu sukélé Rangovas, nesilaikydamas Sios Sutarties ar netinkamai jg vykdydamas, arba
pazeisdamas darby saugos reikalavimus.

6.11. Rangovas neatleidziamas nuo atsakomybés dél isipareigojimy pagal Sutarti vykdymo ir
jam nekompensuojamos jokios papildomos islaidos, kurios gali atsirasti dirbant sunkiomis oro
salygomis, esant nepalankioms kitoms saglygoms, vykstant darbams, ta¢iau kokiy pagristai ir protingai
galima buvo tikeétis.

6.12. Atliktiems Darbams suteikti Civiliniame kodekse nustatytus garantinius terminus.

6.13. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

6.13.1. pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus,
nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

6.13.2. Rangovo sutartiniy isipareigojimy vykdymo terminy nesilaikymas;

6.13.3. Sutarties kainodaros taisykliy nesilaikymas;

6.13.4. Rangovo kvalifikacijos neturéjimas;

6.13.5. aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy nesilaikymas;

6.13.6. apmokejimo salygy ir tvarkos nesilaikymas;

6.13.7. Sutartyje nustatyty naujy subtiekéjy/specialisty pasitelkimo ir (ar) jy keitimo tvarkos
nesilaikymas.

VII. SUBRANGOVAL JU KEITIMO IR ATSISKAITYMO SU JAIS TVARKA

7.1. Rangovas atsako uz visus pagal Sutarti prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

7.2. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasidlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subrangovai. Rangovas yra atsakingas uZz subrangovy
vykdomg Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subrangovai laikytysi Sutarties
nuostaty.

7.3. Sudarant Sutarti, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas,
isipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu Zzinomy pasitelkiamy subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad Rangovas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.4. Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy, didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subrangovai
nebuvo zinomi) subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy atsisakymas galimas
tik rastu apie tai informavus Uzsakovg $iais atvejais:

7.4.1. kai Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutuoja ar susidaro
analogiska situacija;



7.4.2. kai Rangovo subrangovas (-ai) dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, subrangovui
atsisakius atlikti Darbus, nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu ir pan.) nebegali teikti visy ar
dalies Sutartyje ar jos prieduose nurodyty Darby;

7.4.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj dél pagristy aplinkybiy biitina padidinti Darby
atlikimo sparta.

7.5. Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus vietomis, perdavus didesng (maZesng)
Sutarties dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradeti vykdyti Sutart], tik Rangovui ir
Uzsakovui pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné
informacija apie subrangova ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas
susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

7.6. Pakeisti subrangovai privalo atitikti pirkimo salygose subrangovams keliamus
reikalavimus. Dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi | Uzsakova su praSymu
pakeisti subrangovus. Naujy subrangovy pasitelkimg Uzsakovas kartu su Rangovu iformina rastisku
susitarimu prie sudarytos Sutarties.

7.7. Rangovas Sutarties galiojimo metu gali keisti ar skirti papildomus darby vadovus, tik
rasStu i$§ anksto apie tai informaves Uzsakova.

7.8. Jei Sutarties vykdymo metu tenka keisti Rangovo pasitilyme nurodytus vadovus
(mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju ar dél kity, nuo Rangovo nepriklausan¢iy priezasc¢iy),
kandidatai i jy vieta privalo biiti ne Zemesnés kvalifikacijos ir ne mazesnés patirties kaip vadovai,
nurodyti Rangovo pasitilyme. Kei¢iami vadovai kvalifikacinius reikalavimus privalo atitikti tai
dienai, kai Rangovas kreipési 1 Uzsakova dél leidimo keisti vadova. Jei Rangovas nepasiiilo
tinkamo vadovo, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutarti. Vadovy keitimai i§ anksto rastu
derinami su Uzsakovu ir jforminami rastisku susitarimu prie sudarytos Sutarties.

7.9. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su subrangovai uz jy atliktus Darbus. Tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovais galimybes igyvendinamos §ia tvarka:

7.9.1. subrangovas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma
UZzsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Rangovo sudarymg. Sutartis turi buti
sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subrangovu. Sioje sutartyje nurodoma
Rangovo teise prieStarauti nepagristiems mokejimams, tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu
tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje numatytus reikalavimus;

7.9.2. subrangovas, prie§ pateikdamas saskaita Uzsakovui, turi ja suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subrangovo iSraSyta saskaitg rastu patvirtina atsakingas Rangovo
atstovas, kuris yra nurodytas triSal¢je sutartyje. Uzsakovo atlikti mokeéjimai subrangovui pagal jo
pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Uzsakovas turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties
salygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas UZsakovui, atitinkamai | jas
nejtraukia subrangovo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumuy;

7.9.3. tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty
Isipareigojimy pagal sudaryta Sutart]. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu, Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina
subrangovui;

7.9.4. je1 dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu faktiSkai nesutampa Rangovo ir
subrangovo nurodyti kiekiai/apimtys/mokétinos sumos, rizika prieS Uzsakova tenka Rangovui ir
neatitikimai paSalinami Rangovo saskaita;

7.9.5. atsiskaitymas su subrangovu vykdomas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo tinkamos
sgskaitos faktiiros pateikimo Uzsakovui;

7.9.6. atsiskaitymai su subrangovu atlickami Sutartyje nustatytais jkainiais.

VIIL. SUTARTIES KEITIMAS

8.1. Sutarties salygos pirkimo Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, 18skyrus
tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas



joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos pirkimo salygose. Tais atvejais, kai pirkimo Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo
imanoma numatyti rengiant pirkimo salygas ir (ar) pirkimo Sutarties sudarymo metu, pirkimo
Sutarties Salys gali keisti tik neesmines pirkimo Sutarties salygas.

8.2. Sutartis gali buti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis. Pakeitimai gali biti atlickami esant aiSkiai jrodomiems praleidimams, netikslumams,
klaidoms ar kitiems neatitikimams UZsakovo pateiktoje Techningje specifikacijoje, dél kuriy
nebereikia atlikti Darby arba reikia juos jsigyti papildomai; dél techniniy sprendiniy keitimo; rinkoje
nebegaminamos, nebetickiamos prekes, medziagos ar jranga; butinybé / tikslingumas atsisakyti
atskiro darbo ar mazinti apimtis dél to, kad Darbai ar jy dalis tapo nereikalingi, t. y. iSnyko jy poreikis,
UZzsakovui ir (ar) siekiant racionaliai naudoti Sutarties finansavimo 1éSas; nepakankamas
finansavimas Sutar¢iai uzbaigti.

8.3. Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio pirkimo Sutarties pakeitimai
(pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje
numatytomis aplinkybémis.

8.4. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pra$yma bei jj pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 10
(desimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo
atveju sprendimo teisé priklauso Uzsakovui.

8.5. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti abiejy Saliy
jgalioty atstovy. Tokie Sutarties pakeitimai sudaromi rastu ir jsigalioja nuo Sutarties Saliy pasira§ymo
momento, jei juose néra nurodyta kitaip.

8.6. Visi darbai, kuriuos Rangovas atliks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Uzsakovu, nepasiraSius papildomo
susitarimo dé¢l Sutarties pakeitimo, Rangovui nebus apmokami.

IX. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

9.1. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiskg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti
bei numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

9.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés,
i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikancios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobfidzio pakeitima, sustabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

9.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

9.4. Salis, prasanti atleisti j3 nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$§imas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.



9.6. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 1 (vieng) ménesi nuo pranes$imo
apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai prie§ 5
(penkias) darbo dienas.
X. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

10.1. Uzsakovas, ispéjes Rangova prie§ 10 kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj $iais
atvejais:

10.1.1. kai Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpi neivykdo pagristy Uzsakovo nurodymy
atlikti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius isipareigojimus;

10.1.2. kai yra nustatomi esminiai Sutarties pazeidimai, kurie gali turéti neigiamy pasekmiy
pagristiems UZsakovo interesams ar lukes¢iams;

10.1.3. kai Rangovas perleidzia Sutartj be Uzsakovo rastiSko sutikimo;

10.1.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.1.5. kai kei¢iasi Rangovo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti neigiamos jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél
Siy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

10.1.6. kai Darbai UZsakovui tapo nebereikalingi.

10.2. Rangovas, gaves pranesimg 1§ Uzsakovo apie Sutarties nutraukima pagal bet kurig i3
Sutarties 10.1. punkte numatyty salygy, turi teis¢ pateikti Uzsakovui rasytinius paaiSkinimus per 3
(tris) darbo dienas nuo pranesimo i§ Uzsakovo gavimo dienos.

10.3. Rangovas, ispéjes Uzsakova pries 10 kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutarti, jei:

10.3.1. Uzsakovas, ne dél Rangovo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy, nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

10.4. Sutartis taip pat gali buiti nutraukiama:

10.4.1. rastisku Sutarties Saliu, susitarimu;

10.4.2. kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais pagrindais ir sglygomis.

10.5. Uzsakovui arba Rangovui vienaSaliskai nutraukus Sutarti, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus Salims pasiradant priémimo — perdavimo akta.
UZzsakovas privalo apmokeéti uz jau atliktus Darbus i§ mokétiny sumy iSskai¢iuojant netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

10.6. Salys neturi teisés vienaaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje
arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus $ia Sutartj, Salis privalo kitos Salies
reikalavimu sumoketi 10 (deSimt) procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertes.

10.7. Sutartj nutraukus dél vienos i$ Saliy kaltés, kalta Salis atlygina kitai Saliai tiesioginius
nuostolius, patirtus dél Sutarties nutraukimo. Nuostoliy sumg kalta Salis perveda j kitos Salies
sgskaita per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pagristo praSymo atlyginti nuostolius
patvirtinan¢iy dokumenty gavimo dienos.

10.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokeéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties
nutraukimo.

10.9. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutart], taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty
visiSkai jvykdyta 81 Sutartis.

XI. GINCU SPRENDIMO TVARKA

11.1. Saliy teisés ir pareigos aiskinamos pagal Sios Sutarties nuostatas bei Lietuvos
Respublikos teises aktus.

11.2. Salys susitaria, kad kickvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties
ar su ja susijes, pirmiausia turi biiti sprendziamas deryby biidu per 10 (deSimt) darbo dieny nuo vienos
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i§ Sutarties Saliy rasto iSsiuntimo dienos. Nepavykus susitarti, gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai
sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.

XII. KONFIDENCIALUMAS

12.1. Kiekviena Salis jsipareigoja saugoti visg i§ kitos Salies gauta informacija, kuri,
atsizvelgiant 1 Lietuvos Respublikos teisés aktus, yra jslaptinta ar sudaro valstybés, tarnybos ar
komercing paslaptj, taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i§skyrus
Sutartyje nurodytus tikslus.

12.2. Kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad biity laikomasi Lietuvos Respublikos teisés akty,
reglamentuojanciy valstybes, tarnybos ar komercing paslaptis bei duomeny apsauga.

12.3. Salys atsakingos uz asmens duomeny apsauga, jei tokie duomenys biity naudojami
sutarties vykdymo metu, kaip tai nustato 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 ,,Dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas)” (OL 2016 L 119, p.1), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymas ir Ukmergeés rajono savivaldybes administracijos direktoriaus 2019 m. balandzio 15
jsakymu Nr.13-541 patvirtintos Asmens duomeny tvarkymo Ukmergés rajono savivaldybés
administracijoje taisykleés (aktuali redakcija).

XIII. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Siai Sutar€iai ir visoms i§ jos atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

13.2. Rangovo ir Uzsakovo vienas kitam siunc¢iami prane$imai turi biti rastiSki. Tokie
pranesimai turi biiti siun¢iami pastu, el. pa$tu arba jteikiami asmeniskai (pasiraytinai) Sutartyje Saliy
nurodytais adresais.

13.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) dienas. Jei Salis nesilaiko $io reikalavimo, ji neturi teisés
i Pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

13.4. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai tretiajai Saliai be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

13.5. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Salys sutaria, kad Sutartis pasiraSoma kvalifikuotais
elektroniniais parasais. Kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSytas Sutarties egzempliorius turi
originalaus dokumento galia.

13.6. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus. Bet kokie Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja, tik jeigu yra padaryti raStu
ir Saliy pasiradyti. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis.

13.7. Sutarties Salims yra Zinoma, kad § Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancia
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

13.8. Jeigu kurios nors $ios Sutarties saglygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka ir toliau galioti. Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi jstatymais, norminiais teisés
aktais ir Sios Sutarties sglygomis.

13.9. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

13.10. Bet kokie Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja, tik jeigu yra padaryti rastu ir Saliy
pasiraSyti. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis.

13.11. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymo proceso koordinavimg,
orgnizavima ir kontrole yra Ukmergés rajono savivaldybés administracijos Statybos ir infrastruktiiros
skyriaus vyriausiasis specialistas |
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kuris koordinuoja Sios Sutarties vykdyma (organizuoja
Savivaldybés administracijos isipareigojimy ivykdyma, kontroliuoja prievoliy vykdyma, juy kokybe
ir atitikti Sutarties ir pirkimo dokumenty reikalavimams, organizuoja visg susirasingjimg su Rangovu,
inicijuoja netesyby taikymg, Sutarties perzilirg, pakeitimus ir pratgsimg, kaip tai numatyta,
kontroliuoja kaip Rangovas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Informuoja Centralizuoty
viesyjy pirkimy skyriaus specialistus apie jvykdytas sutartis, vadovaudamasi ViesSyjy pirkimy
Istatymo, ApraSo bei Ukmergés rajono savivaldybés administracijos direktoriaus 2023 m. sausio 4 d.
isakymu Nr. 13-25 patvirtintos Ukmergés rajono savivaldybés administracijos vieSyjy pirkimy
organizavimo tvarkos apraSo nuostatomis. Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdymo
proceso koordinavimg, organizavima ir kontrole, UZsakovas apie tai informuos atskiru raSytiniu
pranesimu.
13.12. Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymo procesa projekty vadovas © ~ "

13.13. Uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg atsakingi Centralizuoty vieSyjy pirkimy
skyriaus specialistai Ukmergés rajono savivaldybés administracijos VieSyjy pirkimy organizavimo
tvarkoje nustatyta tvarka.

13.14. Bet kokius mokescius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas
arba Uzsakovas Sios Sutarties pagrindu, privalés sumoketi atitinkamai pats Rangovas arba
UZzsakovas.

13.15. Kiekviena $ios Sutarties Salis padengs savo i§laidas, susijusias su pirkimo vykdymu,
Sutarties pasira§ymu ir vykdymu, i8skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sioje Sutartyje.

XIV. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Sutarties pasiraS§ymo metu prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis ir laikomi vienas kita paaisSkinanciais bei papildanciais:

14.1.1. Rangovo pasiiilymas — Sutarties 1 priedas, 3 lapai;

14.1.2. Techniné specifikacija — Sutarties 2 priedas, 4 lapai;

14.1.3. Vadovy, paskirty vykdyti sutartinius isipareigojimus, saraSas — Sutarties 3 priedas, |
lapas;

14.1.4. Atlikty darby akto forma F2 ir Atlikty darby ir i8laidy apmokeéjimo pazymos F3 forma -
Sutarties 4 priedas, 2 lapai.

14.1.5. Rangovo pasiiilymo dokumentai (pateikti CVP IS);

14.1.6. Pirkimo saglygos, pirkimo salygy paaiSkinimai/patikslinimai (pateiktos CVP IS);

14.2. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiskinanciais.

XV. SALIU REKVIZITAI

UZsakovas: Rangovas:

Ukmergés rajono savivaldybés administracija UAB ,,Doresta*

Kestucio a. 3, 20114 Ukmergé Aruody g. 34, 57350 Kédainiai
Im. k. 188752174 Im. k. 302711449

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas

A/s Nr. LT174010042900420938 A/s Nr. LT297044060007796824
Kodas 40100 Kodas 70440

tel. +370 340 60302 tel. +370 669 59789

el. p. savivaldybe@ukmerge.lt el. p. info@doresta.lt
Uzsakovo atstovas Rangovo atstovas
Administracijos direktore Direktorius

Inga Prackaile Donatas Masiokas
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Sutarties 1 priedas

GRINDINIO PRIEZIUROS DARBY
RANGOVO PASIULYMAS

UAB ,DORESTA*
(Uzdaroji akciné bendrove, Arvody g. 34, LT-57350 Kédainiai, duomenys kaupiami ir saugomi V| ,Registry centre™,
im. kodas 302711449, PVYM mokeétojo kodas LT100007151315)

Ukmergés rajono savivaldybés administracijai
PASIULYMAS

DEL GRINDINIO PRIEZIUROS DARBU PIRKIMO

2024 04 26 Nr.

(Data)

Kedainiai

(Sudarymo vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tickéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas

(feigu dalyvauja dkio subjekty grigpe, surafoma visy dalyviy informacifa
(eigu pasiiilymg teikia fizinis asmuo nurodomas verslo ar individualios
veiklos paZyméjimo Nr. ar pan,)

UAB ,Doresta®, jm. kodas 302711449 |

Tiekéjo adresas
(feigu dalyvawja iikio subjekty grupé, suradom visy dalyvviy adresai)

Aruody g. 34, Kédainiai

Asmens, jgalioto bendrauti su perkantiaja organizacija,
kontaktiné informacija:

Vardas, pavardé

Telefono numeris

Elektroninio pasio adresas

Donatas Masiokas
+370 669 59789
info/@doresta.lt

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS
REMIASIL, KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACLIOS KELIAMUS
KVALIFIKACLIOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)
(nurodomi ir kvazisubtiekéjai - fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo

atveju)

(pildoma, jei tiekéjas remiasi kity iikio subjekty pajégumais pagal VP] 49 str.)

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, Nuoroda j skelbimo | Sutarties objekto dalies,

Nr. | juridinio asmens kodas, apie pirkimg
adresas punkto salyvga,
kuriai atitikti

subjektas.

pasitelkiamas @ikio | procentais)

perduodamos vykdyti
subtiekéjui, apradymas,
apimtis (eurais arba

&)

3. INFORMACLJIA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS, KURIU PAJEGUMAIS (KAD
ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACLIOS KELIAMUS KVALIFIKACLIOS
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REIKALAVIMUS) TIEKEJAS NESIREMIA IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, kuriy kvalifikacija tiekéjas nesiremia)

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | asmens kodas, adresas subtiekéjui, apradymas, apimtis (eurais arba
procentais)
1.
2.
4. PASITLYMO KAINA

Teikdami §j pasifilyma, mes patvirtiname, kad | miisy siilomus jkainius jskaitiuotos visos
islaidos ir visi mokestiai, ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilyma
ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiéiuoti j pasidlymo
kaing:

Preliminarus
Eil Mato kiekis Vieneto Viso kaina
Nr. | Parbu pavadinimas ol Sutarties jkainis be | be PVM,
' y igyvendinimo | PVM, Eur Eur
laikotarpiu®*
I |2 3 : 4 5 f=4x5
Esamo tadyty akmeny grindinio| m° 350,0
L Hardyress 9,90 3 465.00
Betono pagrindo po  grindiniu | m’ 350,0
r isardymas 5,30 1 855,00
Esamo  grunto  i8lyginimas ir| m’ 350,0
A afssibetalos 3,60 1 260,00
Betono pagrindo jrengimas i§ C30/37- | m* 350.0
4. | W10 klasés betono, ne maZesnio kaip 44,60 15 610,00
20 em sluoksnio storio
Tadyty akmeny grindinio atstatymas i§ | m’ 350,0
iSardyty akmeny, sidles uZpildant
> | sausu cemento - smelio  (Zvyro) " 14 000,00
sluoksniu
Esamy inZineriniy tinkly 3uliniy liuky | wnt. 10,0
6. skl omemiayines 211,00 2 110,00
Bendra pasialymo kaina be PVM (bendra jkainiy suma pasiilymy palyginimui): | 38 300.00
PVM 21 %**: | 8 043,00
Bendra pasialymo kaina Eur su PVM (bendra jkainiy suma pasiilymy 46 343,00
| palyginimui): ***

Pastaba: kainos pasiiilyme nurodomos, palickant du skaitmenis po kablelio.

*Nurodyti darby kickiai vra preliminariis. Sutarties vikdymo metu Perkandioji organizacija
kiekvienoje eilutéje nurodytus preliminarius darby kiekius gali didinti arba mazinti.

**Tais atvejais, kai pagal galiojantius teisés aktus tickéjui nereikia mokéti PVM, jis PVM skilties
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas: .
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Tickéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokeétoju. Jei tickéjas vykdydamas
sutartj taps PVM mokétoju, pasillyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasiiilymy kainos bus
vertinamos ir lyginamos su visais mokeséiais, jskaitant PVM.

*** Bendra pasilymo palyginamoji kaina bus naudojama pasidlymy eilei sudaryti ir laimétojui
nustatyti. Tiekéjo sililoma bendra pasifilymo palyginamoji kaina negali virSyti Pirkimo salygose
nurodytos maksimalios pirkimui skirtos lé3y sumos.

5. PRIDEDAMI DOKUMENTALI IR INFORMACLIA APIE KONFIDENCIALUMA

" Dokumentas Lapy - d“"hu“,' konkreti informacija
Nr. skaitius |  informacijos? R

(Taip / Ne) konfidenciali ir kodél
1. | Deklaracija 2 Ne

PasiraSydamas §j pasialyma, tvirtintu, kad:

. esu susipaZings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanéiais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie regulivoja viedyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali
turéti jtakos bet kokiems tarp Perkanliosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i3 Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis;

. pasililymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

. sutinku, kad vadovaujantis Lictuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalimi, laim¢jimo atveju, mano pateikias pasiiilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos
pakeitimai (jei tokiy bus) biity paskelbti CVP IS.

g
Pasidilymas galioja iki termi imentuose.
Qirektorius Donatas Masiokas
2Narba jo jgalioto (Vardas ir pavardé)

Ney pavadinimas)
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Sutarties 2 priedas

GRINDINIO I?RIEZII-IROS DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Technine specifikacija apibrézia numatomus vykdyti Kestucio a. ir Kauno g. (B2 kategorijos
gatvés) grindinio, Ukmergéje, prieziiiros darbus. Objektas patenka i Ukmergés senamiest] (unikalus
kodas Kulttiros vertybiy registre: 17116).

2. Numatomy darby apimtis ~ 350 m?, Rangovas turi pateikti jkainj, jsivertinus visus reikalingus
atlikti darbus. Numatomi atlikti darbai:

o Esamo grindinio iSardymas (esamas grindinys iSardomas, jo nepazeidziant, nes
atstatomas 1§ ty paciy akmeny);

o Betono pagrindo po grindiniu i§ardymas;

o Esamo grunto iSlyginimas ir sutankinimas;

o Betono pagrindo jrengimas i§ C30/37-W10 klasés betono, ne mazesnio kaip 20 cm
sluoksnio storio;

o Grindinio atstatymas, uzpildant sitiles sausu cemento — smelio (Zvyro) miSiniu.

3. Rangovas, atlikdamas numatytus darbus, vykdo darbdavio pareigas ir jsipareigoja laikytis visy
saugaus darbo, saugaus eismo, elektrosaugos, prieSgaisrings ir aplinkos apsaugos reikalavimuy.

4. Atliktiems darbams suteikiamos darby atlikimo garantijos, vadovaujantis Statybos jstatymo
reikalavimais.

5. Uz atlikty darby kokybg atsako Rangovas.

6. Darby metu susidariusias statybines atliekas utilizuoja rangovas.

7. Atliekant darbus, Rangovas privalo vadovautis Statybos jstatymu, galiojanciais statybos
techniniais reglamentais bei kitais teisés aktais, reglamentuojanciais statybos veiklg (normomis,
taisyklemis).

8. Uzsakovas nurodys, remontuotinas vietas.

9. Esant reikalui, Rangovas parengia Eismo organizavimo schemg ir suderina ja su savivaldybés
Saugaus eismo komisija.

10. Tiekéejas turi biiti jdieggs ir taikyti atitinkamiems darbams (susisiekimo komunikacijy
(gatviy) statybos ir/ar rekonstrukcijos irv/ar remonto ir/ar priezitiros darbai) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo gairés® (toliau — LST EN ISO 14001) arba Europos Sajungos
aplinkosaugos vadybos ir audito sistema (toliau — EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais

standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaverciais irodymais.
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Grindinio prieziiiros darbu kiekiu ZiniaraStis

Preliminarus kiekis

HlN Darby pavadinimas Mato vnt. Sutarheg .
L igyvendinimo
laikotarpiu
1 2 3 4
L. Esamo taSyty akmeny grindinio iSardymas m? 350,0
) Betono pagrindo po grindiniu i$ardymas m? 350,0
3. Esamo grunto i§lyginimas ir sutankinimas m? 350,0
4 Betono pagrindo jrengimas i§ C30/37-W10 klasés m? 350,0
' betono, ne mazesnio kaip 20 cm sluoksnio storio

TaSyty akmeny grindinio atstatymas 1§ iSardyty m? 350,0
3 akmeny, siiiles uzpildant sausu cemento - smélio

(zvyro) sluoksniu
6 Esamy inzineriniy tinkly Suliniy liuky aukséiy vnt. 10,0

sureguliavimas
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Sutarties 3 priedas
GRINDINIO PRIEZIUROS DARBU

VADOVU, PASKIRTU VYKDYTI SUTARTINIUS ISIPAREIGOJIMUS,

SARASAS
Eil. Sitilomo vadovo Pareigos, Santykiy su tiekéju forma Kvalifikacijos
Nr. vardas, pavarde kurioms (idarbintas (jei taip, kurioje | atestatus (ar kitus
sitilomas jmonéje ir jdarbinimo data)/ dokumentus)
vadovas sudaryta autorine sutartis/ | iSdavusi institucija,
pasirasyta preliminari atestato/dokumento
sutartis/ ketinimy Nr. ir galiojimo
protokolas/ jsipareigojimas terminas (arba
jdarbinti laiméjimo atveju ar nuorodos j
. yra pasitelkiamas kaip dokumentus)
subrangovas)
Donatas Jancaras statybos Dirba UAB Doresta, 37470
1 vadovas 2019 08 27 '
et
e
Direktorius Donatas Masiokas
(Tiekéjo arba jo jgalioto =

(Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)

o
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Sutarties 4 priedas

Uzsakovas: Ukmergés rajono savivaldybés administracija F2
Rangovas:
Sutartis:
(Nr. ir data)
Objektas:
(pavadinimas)
AKTAS Nr.
uz 20 meén.
Eil. Mato | Kiekis | Vieneto kaina IS viso
Nr. Darby ir i§laidy pavadinimai vnt. (be PVM), (be PVM),
Eur Eur
1
2
IS viso (be PVM):
PVM 21%
IS viso (su PVM):
Darbus pridavé: Darbus priémé:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas, data)

AV.
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(pareigos, vardas, pavardé, parasas, data)

AV.
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Ukmergés rajono savivaldybés administracija

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Grindinio priezidiros darby pirkimo sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-05-08 Nr. 61-193

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ParaSo paskirtis

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Paraso sukiirimo data ir laikas

ParaSo formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

ParaSo paskirtis

Paraga sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

ParaSo sukiirimo data ir laikas

Paraso formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéjg

Sertifikato galiojimo laikas

Parago paskirtis

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

ParaSo sukiirimo data ir laikas

ParaSo formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZtikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

—

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

il

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraso (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja
atspausdings darbuotojas

[

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys




